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ANNEX
MELLEKLET

a kovetkezohoz:

Javaslat

A TANACS HATAROZATA

az Unié hataskorébe tartozo kérdéseketilletbena Nemzetkozi Balnavadaszati Bizottsag
soron kovetkezé harom iilésén, valamint a kapcsolodo, iilésszakok kozotti iiléseken az
Eurdpai Unié nevében képviselendo allaspontrol
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Melléklet

A Nemzetkozi Balnavadaszati Bizottsdg (a tovabbiakban: IWC) tekintetében az
Eurdpai Unid atfogo célja a balnak védelmével €s a veliik folytatott gazdalkodassal
kapcsolatos olyan hatékony nemzetkdzi szabalyozasi keret biztositasa, amely
garantalja a balndk ¢és mas cetek védettségi allapotanak jelentds mértéki javitasat, és
az IWC ellendrzése ala vonja valamennyi balnavadaszati miiveletet.

Az ezen allaspont elfogadasatol szamitott kovetkezd harom, kétévente megtartandod
iilésén, valamint a kapcsolodo, iilésszakok kozotti iiléseken az Unid érdekében
egylittesen eljard tagallamok a kdvetkezd allaspontot képviselik a balnavadaszat
szabalyozasardl szolo nemzetkozi egyezmény (ICRW) jegyzékének moddositisara
iranyuld javaslatok, valamint az IWC allasfoglaldsai és hatarozatai tekintetében:

a) arra torekednek, hogy valamennyi balnavadaszati miiveletet az IWC
ellendrzése ala vonjak;

b) tamogatjdk a jegyzékben megéllapitott, a kereskedelmi célu balnavadaszatra
vonatkoz6 moratérium fenntartasat és teljes korti végrehajtasat, valamint olyan
kiegészitd intézkedések elfogadasat, amelyek eldsegitik, hogy az IWC tagjai
betartsdk ezt a moratoriumot; idetartoznak az olyan nemzeti rendelkezések,
amelyek megtiltjak az adott orszag joghatdsaga ala tartozo piaci szereploknek a
kereskedelmi célu balnavadaszati tevékenységekben vald részvételt, valamint
azok tamogatéasat vagy finanszirozasat;

c) elleneznek a bélnavadaszat minden olyan, az ICRW-ben nem szerepld 1j
tipusara vonatkoz6 javaslatot, amely alddshatja a moratériumot és/vagy
potencialisan veszélyeztetheti a balnadllomanyokat;

d) tamogatjak és eldmozditjdk azokat a javaslatokat, amelyek célja az IWC
ellendrzésén kiviil esd balnavaddszat megsziintetése, beleértve a nem a VIIIL.
cikkel 0Osszhangban végzett tudoményos kutatasi céli balnavadaszat
megsziintetését is, ezaltal biztositva, hogy minden tudoményos kutatasra az
ICRW-vel, annak jegyzékével és a Kkiilonleges engedélyekre vonatkozd
rendelkezésekkel 6sszhangban kertiljon sor;

e) tamogatjak azokat a javaslatokat, amelyek célja a haladlt nem okozo
tudoméanyos kutatas eldmozditasa, valamint a kiilonleges engedély alapjan
folytatott balnavadaszat kapcsan az IWC 4éltal alkalmazott attekintési eljaras
hatékonnya ¢és atlathatova tétele, osszhangban a Nemzetk6zi Birosag 2014.
marcius 31-1 itéletével (Balnavadaszat a Déli-sarkvidéken (Ausztralia kontra
Japan, beavatkozo fél: Uj-Zéland)), valamint az IWC vonatkoz6
allasfoglalasainak végrehajtasa és teljes korli alkalmazasa;

f) az ICRW-vel és annak jegyzékével Gsszhangban tamogatjdk az Oslakosok
onfenntartasat szolgalo balnavadaszat iranyitasara vonatkozo6 azon javaslatokat,
amelyek:

1. biztositjak, hogy az érintett allomany védelmét semmi ne veszélyeztesse,
kellden figyelembe véve az eldvigyazatossag elvét és a Tudomanyos
Bizottsag szakvéleményeit;

ii.  biztositjak, hogy a balnavadédszati miiveletek megfeleld szabalyozas ald
essenek, és hogy a fogasok ne Iépjenek til a helyben felhasznélasra
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g)

h)

)

k)

D

keriild, onfenntartdsi célu igények kielégitésén, és ezaltal fenntarthatok
maradjanak;

iii.  biztositjak, hogy a balndk ledlésére iranyuldé moddszerek a Ilehetd
leghumanusabbak legyenek — 0Osszhangban az IWC szabalyaival,
valamint az IWC balnaledlési modszerekkel és allatjoléti kérdésekkel
foglalkoz6 munkacsoportja altal kidolgozott irdanymutatasokkal és bevalt
gyakorlatokkal;

iv.  figyelembe veszik az dslakos népek sziikségleteit, elismerve egyuttal azt
is, hogy vandorlo fajokként a balnak elterjedési teriiletiikon beliil
kiilonb6z6 allamok teriileteire vandorolnak, ahol tarsadalmi-gazdasagi és
kulturalis jelentdségiik is lehet;

tdmogatnak minden olyan javaslatot, amely az IWC szabdlyaival 6sszhangban
balnavédelmi teriiletek 1étrehozasara irdnyul;

tamogatjak azokat az erdfeszitéseket és kezdeményezéseket, amelyek erdsitik
az IWC szerepét a cetek és €élohelyeik védelmének eldmozditasaban, illetve a
cetek altal — kiilondsen a nagy balnafajok, de a kisebb cetek altal is — az
egészséges Okoszisztémak kulcsfontossagu elemeiként betdltott meghatdrozo
funkcio, ugymint a szénmegkotésben, a tdpanyagkorforgasban és az éghajlat-
szabalyozasban betdltott szerep jobb megértésére és megdrzésére torekednek,
tovabba amelyek javitjadk az IWC és mas szervezetek kozotti koordinéciot és
egylittmiikddést a cetek védelmét szolgald globalis rendszer megszilarditasa
érdekében;

tamogatjak az IWC azon kereteinek és eszkozeinek a magas szintli allatjoléti
eloirasokkal Osszhangban torténd tovabbfejlesztését ¢€s teljes kora
végrehajtasat, amelyek az emberek és a cetek kozotti, haldlt nem okozd
interakciokkal kapcsolatosak (pl. a balndk jolétét vizsgalod értékelési eszkoz, a
partravetddéssel ¢és a halékba vald belegabalyodassal kapcsolatos
kezdeményezések, valamint az IWC-nek a balnamegfigyelésre, a hajokkal
torténd litkdzésés elkeriilésére és a zajesokkentésre vonatkozo irdnymutatasa),
azzal a céllal, hogy fokozzdk a kapacitasépitést, az események bejelentését és a
tobb érdekelt fél kozotti egylittmiikodést;

tamogatjak azokat a kezdeményezéseket, amelyek célja a cetek egészseégét €s
jolétét fenyegetd veszélyeknek — valamint e veszélyek lehetséges kumulativ
hatdsainak — a megértése €s nyomon kovetése, tovabba azokat a javaslatokat,
amelyek az allatjoléti eldirasok javitasanak biztositasara torekszenek;

tamogatjak az IWC irdnyitasanak javitasat c€lz6 javaslatokat, 6sszhangban a
mas tobboldali megallapodasokban és azok iranyitd testiileteiben alkalmazott
bevalt gyakorlatokkal, beleértve a fokozott atlathatosagot,
elszdmoltathatosagot, valamint az eldirdsoknak valé nagyobb foki megfelelést
¢s az eldirasok fokozott érvényre juttatdsat biztositdé mechanizmusokat is,
ezaltal megerdsitve az IWC legitimitdsat és az IWC-ben alkalmazott
dontéshozatali eljaras integritasat, és elomozditva az eréforrasok hatékonyabb
felhasznalasat;

tamogatjak azokat a javaslatokat, amelyek célja a korlatozott eszkozokkel
rendelkezd kormanyoknak az IWC munkéjdban vald részvételi képességét
0sztonzd tdmogatasi rendszer (pl. az dnkéntes tamogatasi alap és mas hasonlo
tamogatdsi  intézkedések)  atlathatosdganak  megszilarditdsa, egyuttal
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megkovetelve az atlathatésagot azon adomanyozoktol, akik a tdmogatasi
rendszeren kiviil kdzvetleniil finanszirozzak a harmadik orszagokbol érkezd
kiildottek részvételét;

tamogatjak azokat a javaslatokat, amelyek célja a civil tarsadalommal folytatott
parbeszéd ¢és egyiittmikodés megerdsitése, ¢€s amelyek tovabbra is
hozzajarulnak ahhoz, hogy — az egyéb tobboldalu megallapodasokban foglalt
altalanosan alkalmazott gyakorlatokkal Gsszhangban — a civil tarsadalmi
szervezeteknek az IWC munkdjaban val6 részvétele minden szinten javuljon.
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